- Tréfas versek és gunyénekek
a régi magyar népies koltészetbdl.

A XVII. szdzad nemszetietlen irodalmanak alig ismert
népies koltészetét gazdagitjak az alabb bemutatott koltemények.
Mint ezekbdl liathatjuk, a giny és humor mdr akkor is elég
sikeriilten ostorozta a tarsadalom félszegségeit. Mai felfogasunk-
t6l leginkabb abban térnek el, hogy a f6kot6hoéz nem jutott
~ lednyok bajat-banatit egész kozépkori kiméletlenséggel allitjak
pellengérre az ismeretlen versirék.

Az 1., 20, 24--26. szamu énekek tarsadalmi ferdeséget
ostromolnak a kozépkori szatira érdes hangjin, de azért itt-ott
igen jokedvii, s6t dévaj humorral is. A 4—7. és 17—18. szd-
muak felismerhetden kolozsvari vonatkozastuak s szintén ott és
a szomszéd Torddn énekelték pajkosabb didkjaink a 8—10. és
19. szam alatt kozlotteket. ‘

A 11—18. és 2228, szam( énckek igazi népies hanggal
tiinnek. ki. A 14—16. kisded szatirikus képeket rajzol Faludy
koranak izlése szerint. A 3-dik éneknek képtelen képei a régi
" hegedsok mokas tréfaira emlékeztetnek.

Figyelmet érdemel a 2-ik szama csonkdn maradt is, me-
lyet jambor didk leiréja nem mert az utékornak a maga egész
mivoltdban hatrahagyni. A maga nemében egyetlen és legrit-
kabb emlék régi koltészetiinkbol. Egy ismeretlen magyar Sappho
bensd érzelmeinek &szinte megnyilatkozdsa ez, mely érzelmek
leplezetlen dszintesége batran versenyezhet mai kitfin6bb n6kol-
t6ink, az Erdés Renéek, hamisitatlan Sappho-utéanzataival. Tehat
e legtjabb irany sem dicsekedhetik azzal, hogy a ;“letl’jnt szaza-
dokban mélté magyar elddjére ne akadhatnink egy kis figyel-
mesebb széttekintéssel. |
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Ez mostani alnok vildgban.

1.

Ez mostani alnok vilaghan,
Befedezett sok ravaszsagban,
Ritkdn vagyon,
Ki maradjon
Hiv baratsagban ;
Ki fenn 4lljon
S le ne szilljon
Az igazsigban,

2.

Ezt példazza sok rit esalfasig,
Erre czéloz minden ravaszsig.
Hamar botlik
S meghanyatlik
Most a baritsig ;
Ezt felbontja
Es elrontja
Egy kis bosszusig.

3.

Kivel tartasz, meg kell szemlélni;
Mert sokaktél mostan kell félni.
Csendességben,
Békességhen,
Ha akarsz élni,
Mindent szépnek
S igaz képnek
Nem kell 4m vélni.

4,

Ne higyj minden szdjmosolygasnak;

Ne adj hitelt minden sirdsnak.
Ne jelents’ ki,
Ne fedezd ki
Szivedet annak;
Mert azonnal,
Nem haszonnal,
Ellened Allnak,

5.

A kit legjobb baritodnak vélsz,
Kivel talaim éjjel-nappal élsz,
Az, ha lehet
Ts szert tehet —
Ha télle nem félsz | —
Jégre viszen,
Csiiffa tészen,
Mig eszedre térsz.

6.

Kinek soha nem is vétettél ;
S6t a kivel legtibb jot tettél ;
Kitdl talan
Még egy kalan
Vizet sem vettél :
Ha egy szoban
Vétesz, abban
Nagyot vétettél,

7.

A mi fénlik, nem mind arany az,
A mit mondnak, nem mind igaz az :
Ezer koziil,
Vagy tébb koziil,
Ha van egy igaz;
Mostan ugyan
Val6jaban
Elég csuda az.

8.

Sz6lj kedvére bar annak tizet,
Egyszer ne adj szdjanak izet:
Hivségedért,
Szerelmedért,
Bosszival fizet ;
Sok tbtt jodért,
Jévoltodért,
Iszod e vizet,

495
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9. 10.
A kik azért-reid nevetnek, Vigydzzon hat kiki magira ;
J6l ra vigyizz, miként illetnek : Minden dolgit vegye probéra.
Simogatnalk, ’ Ha tétoviz
Lapogatnak, Es nem vigyiz
Mig megejthetnel ; Maga dolgéra :
Ha megejtnek, Eleténelk,
Kinevetnek } Vagy nevének
S azzal fizetnek. Jut hatdrdra. t
Dixi.
11.

Hogyha valaki gavallér . . .

1.
Hogyha valaki gavallér, vagyok én dima,
Személyemnek szépségének alig van parja,
Borért, tanczért, pénzért, csékért én szallist adok.?

2.

Személyemnek, szépségemnek megnézésére,
Furesa 3 dali termetemnek szemlélésére
Furesa ¢ fiak, gavallérok hozzam eljonnek.

3.
Fonttal mérné az aranyat, csak elnyerhetne ;
Szekérrel adna eziistit, esak elvehetne . . .
De ha j6 sziv nines benne hiv, semmi minden hir.

t E nevezetes kiilteményﬁek, melyet, gy litszik, nem csak énekeltek,
hanem é18 széval is elég gyakran declamaltak didkjaink a XVIIL szizad-
ban, harom elsé strophija meg van Janosi Sandor gyiijteményében, az egész
pedig ilyen sorrendben csak Dersi Istvdanndl olvashats, ki az § Elegans
Diarium-jat 1770-ben jegyezte tssze Thordin. Osszeforgatott strophilkkal,
tobb wjabbkori s helyenként értelemzavaré viltoztatissal Erdélyi Jénos is
kozolte Hevesmegyébdl. Népdalok és mondik. 1. 290—292. Nevezetessé
teszi e kilteményt a sok erdvel megirt érdekes beltartalom mellett a nem
kevésbbé meglepd, esinos kiilforma is, melynek dallamos menete megegye-
zik a tirogaté sip mellett énekelt kuruez tibori dalokéval. (V. 6. Thaly:
Vitézi énekek, II. 327. és Adalékok I. 31. 43. 44. sth.)

* E sor megértésére j6 tudni azt, hogy Sepsi Csombor Marton kiil-
foldi wtjdban is igen gyakran 6zvegy asszonyokhoz szdllt. A XVII. sz.-ban
teh4t az Ozvegy asszonyok egyik életméidja az idegen wtasok ellatisa volt.

34 Furcsa a. m, lgyes a régieknél,
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4,
Azért miért jotétemért szillna rdm atok,
Hogy személyt nem vilogatok, nagyra nem vigyok :
Szegény legénynek ! pénzéért, ha vagyon, adok.
5.
Furesa szdmos legényekért szinte meghalok,
Az Gszitnre mert mindenkor jol készek azok:
Azért vélek, a mig élek, lakni nem félek . . .2
Amen. Finis. Vége s a tobbi!

11T
Tréfas ének.
1, 3.
A pad alatt harom tojas, A pad alatt kakasiillén
Végy el egyet benne. Vagyon egy szalonna,
A esuporban egy esepp vaj sines, Kinek régen Puszta P4l volt 3
Rints ritottiat vélle, Hires mészirossa.
2. 4,
A tiibbivel, sziikin kiltve, Véigj darabot, ha nem avas,
Siiss pogiesit négyet, Tytkmony ratottiba :
Abbdl estve gusalyasba Bardtinkat hivjuk dszve
Vigyiink el vagy tizet. Este vacsordra. *
TV.
nKolosvéri ének".
1. 2.

Sarga csizma, veres nadrig Egy librél misra déezibgni,
Ha tortyos is, nem igen tig? A haz f6ldén hémnpilydgni.
Kurta dolmény, lapos sujtis . . . Mint a bolond keriilni,
Vetett agyban végig nyujtis. Mégis el nem szédiilni,

! Mivel nételen, azért szanja s mondja szegény legénynek.

? [ valami hires damérdl sz6lé régi virdgéneket esak esonkdn tar-
totta fonn Balizs Jdzsef daloskinyve. A kozolt utolsé strophdban ,szdmos®
(legény) deak vagy mis jelzd helyett all. — Noétaja a X VI szdzadbeli , Haza-
sok éneke lehetett,

3 Ma: Senki Pal.

. + Egy XVIIL. szdzadi kéziratrol, Népiinknél nagyon szokdsos az ily
humoros eléadias, a mit Erdélyi Janos ,képtelenségi kiltészet“-nek nevez,
mivel igen gyakran a legvakmersdbb fantazidval dsszedllitott képtelenségek-
16l szol. (V. 6. Népdalok és mondak. 1. 475.)

i A két elsd sor viltozata mint tinezsz6 maradt fenn Udvarhelyszéken,
Vadrozsak. 1. 329.

Erdélyl Muzeum, XX, 35
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3. 4.

Magos patké, kurta dima, Tarka szoknya, két-hirom ing, —
Tizenhat esztendds mdma.t Egy szigyellé s egy farmatring ...
Pésma pixis, szuszogos vill ; Sok riihes kezen forgis,
Mégis mint a petdk tgy all. Kutyamoédi vigyorgds.

5.
Asztalinas, lovisz peczér
A komornyék mellett elfér.
Mind jo néki szoruldstil :
Jél tudom ; nem kérdem mistél.
®
Tudok annyit felélle :
Lesz valami beldlle. *
V.
Ringy-rongy kapocs.
1. 2.
Ringy-rongy kapoes félre téllem, A vén asszony kosariban,
Minden baj kérmdolj eléllem. Csak egy félpénz iil magiban.
Fuss, ha litsz most szemeddel! Oh, szegény, hogy dudolhat . . .
3.
A kinek van birtokaban,
Harom-négy tallér markiban,
A bizony koborolhat.®
V1.
Vig napomnak . ..
1.
Vig napomnak, hajnalomnak virdgjiban élek ;
Eltem csendes, kedvem rendes, semmitl nem félels,
2
Jajra ha kész nyomorusig taszitna veremben,
Akkor is bator prébdval széllnék vélle szemben.
i Mar ma.

2 A két utolsé sort ma is hallani egy kis székimondé véltoztatissal. Ugy
litszik, mintha egy féir mellett szolgdlé ,ifji“ péarrél szélna e ma mar {6-
I6tte homalyos .kolozsvari ének®, vagy inkdbb pasquillus, melyet Dersi Ist-
van ,Diarium Elegans® cz. daloskényve 0rzitt meg az enyészettsl.

3 Janosi Sandor ,[Kgy mulaté virdgkertecske” cz. gytijteményébdl a
XVIIL, sz, végérdl.
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3.
Van zacskdmban, birtokomban sziz fiilds tallérom :
Foldozdsra, vakoldsra lészen jé pallérom.

4.
Ha kiiiriil, bétaszitom egy soviny drokban,
Kormasebbel s nehezebbel akadok . . .

b,
A mig élek, nem eserélek senki ségordval ;1
Bar a komam, lova s a him, — ketté lesz magaval.

6.
Ha meghalok, eltemetnek a pineze torkdaban :
Ott is lészek életemnek szokott birtokdban. ®

VIL

Ha szivem . . .

499

1.

Ha szivem hozzdd hajolna,
Egy fél lot eszem sem volna.
‘Ha kedvedért sanyargatna,
Az ... hideg borzogaina:
Magamat mind verném,
Mig vérben keverném,
Hogy emberséget tanilna.
2,

Magam ellen pert inditnélk,
Fazakamhoz dm nem szitnélk, 3
Magamat holtig perelném,
Holtig meg sem békéllendm.

Vonaglisomban is,
St koporsémban is
Ellened lirmét penditnék.

{ Vajjon nem inkébb: aranyhval ?

3.

Mis az arany s a sdrgaréz,

A gombolda 4 s a lépes méz,
A dongélégy s a méheeske,
Mis a veréb, mis a fecske . . .
Dardst apolgatnék,?
Ha veled mulatnék.
Szorult szem, a mely reid néz.

4.

Légy magadnak,® spaczérozz mér,

Mint a nydstény szabébogir.
Nem sirat egy rigdt egy nyar;
Nines félpénzben szdz forint lkir.
Ha egy irigy itt jar,
Téllem tandesot vir:
Hidd meg, hogy fenyéfaban? zir.®

2 (Csonkdn, homdalyosan megmaradt régi koltemény; Janosi Sandor
gyftijteményébsl kozdljiik. Forméja azonos Balassi Balint ,Mint sik mezdén

csak egy szalfa . .

“ kezdetii énekével.
3 Nem kedveznék magamnak.

4 Iitel neme. — ¢ Osokolgatnéle. — ® Maradj magadnak,

" Koporsoba., — # Dersi Istvan ,Diarium Elegans® cz. daloskinyvé-
bél. A 3-ik versszak négy sora, a 4-ik vsz. harmadik és negyedilk sora meg
van Erdélyinél is: Népdalok és m. 1I. 40.

35*
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VIIL o T
L7 Deék-ének. o
1.

Egy éneket hallék O-Thordsban,

A templomon alél egy kis hdzban ;!

A nagy leany sirdogdl magéban,
" Hogy férjhez nem vitték a firsdngban :
»Meguntam mar a kéretést varni,
Magam fogok szerencsét prébalni; ‘ ' -
De elmémmel el nem tudom j4vrni, ' '
Kit keressek s kivel kelljen halni®.

3.
+Kls8ben is dedkot szeretnék,
Mert a deik mindenkor tetszenék;

) De a dedk csak gusalyoskodnék
A7 8 a menyecskék téllem elszeretnék®.

4.

~Papot kérnék, mert nagy asszonysagban 3
Jardogalnék kamuka ruhédban;
De hogy a pap csak otthon kuttogna,
Nem kell nékem karimis kalapja“.

. 5.
»Szabdét kérnék; de gyfisziit eserélne.
Szurkos kovics csak szenet égetne.
Az 6tvos is csak kentefitélne ;
A lakatos mind holtig reszelne.

6.

»Asztalos is tudom, hogy megkérne; v
De bannim, ha czirkalomra tenne. — — IEE AR

«

e

8.

+Vargat kérnék, de szurkos a korme ;
Fazakambol 6 mindent kiszedne.

t A piaczi nagy, hajdan unitdrius templomot érti. Apré boltok és
kereskeds lakasok veszik ma is korill. Az elhitetés tokéletes, mert a vers-
szerzd didk a ,nagy ledny“ énekét a czinterembdl valéban kdénnyen meg-
hallhatta.

2 A fon6ba, guzsalyosba jarna.

8 V. 0. ,nagy urasighan’,
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Ha én hozzdm vagy egy vendég jonne,
Tudom, hogy nagy gyaldzatom lenne®,

9.

Hlviseltem harminezharom pértat,
Hatvanhat par sarunak a talpat;
Még sem vettem semmi hasznalatat . . .1

10.

»Oh, 4dtkozott, ira termett pérta,
Hogy nem éget meg a tiiznek lingja ;
Mert foglak s oly igen elhajitlak,
A tengerben kével lenyomtatlak®.

11.
Elég légyen ez néhiny versecske ;
Néked irom te dali 6zecske.
Majd eléjé tavaszszal a feeske . . .
Megesokolgat téged egy vén keeske.?

IX.

Nétlen ifja éneke.
(»Cantio Elegans®.)

1.

Nagy bdnatban vagyok, édes kenyeres tirs,
Mert ha kardra hina amaz harezolé Mars,
Semminek tartandm, azt mondanam, hogy: pars;
De az min bisulok, nem hémlik, mint a hérs.?

2.

Mert im’ a lednyok redm haragudtak ;
Mérgekben mind addig futtak és faradtak :
Orszig eleibe térvénybe czitaltak.

Egyéb bosszit tenni még eddig nem tudtak.

t Az itt kimaradt sor meg van Thalyndl (Vitézi énekek : 1I. kt. 176.)
azzal a kilonbséggel, hogy ott 83 partit viselnek hidban el.

? Balis Jdzsef versgylijteményébél. E ginydal legkésébb a XVIII,
szézad elsé negyedében kolt. Parja annak az 1751-ben mdsolt még régibb
éneknek, melynek befejezé részét az Erdélyi Mizeum 1893. éviolyam 92,
lapjan esonkin kozoltem. Az 1—3. és 9—11. szak némileg megegyezik a
Thaly Régi m. vitézi énekek II. kt. 176, 177. lapjin kozolt XVIL szazad-
beli ,Vén leiny panaszival®,

3 Nem oly konnyii dolog.
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3.

Oka ez, mert férhez igen mehetnének,
.J6 volna®, azt mondjik, ,hogyha elvennének®!
Ha vinnék, éromest oly igen mennének,
Talam orémdékben az nap nem ennének.

4,
En nem tudom, maron ' soha is, mit tegyek,
Mert utinnam jirnak, mint piaczi legyek,
Elbujdosnom innen magasak a hegyek . . .
Ily nagy bisulisban immér hova legyek ?

5. v
Az faluban pedig mingyart ram taldlnak ;
Ujabb, 1ijabb dolgot ellenem prébilnalk,
Rendiben® eléttem oly kevélyen jarnak :
Attol félek, egyszer éppen csak megesalnak.®

6.

Ha szabadulhatnék, elvenném egyiket ;
De fel nem talilom soha is, melyiket,
Inkibb vilasztanim talim a szebbiket;
De félek, nyakamban hogy vet szennyes inget.

T
Christina § magdat igen mutogatja,
Hogy & hozzdm jonne, maga is akarja,
O magat de azért hejaban farasztja ;
Mert el nem nyerheti aztat bizonydra.

8.

Vigan sétil, latom, én elttem Clara ;

Jol fézet szdmomra 6 ebédre mdra,

De meg ne mozduljon soha is szdmdra,
Hogy elvegyem, nem kell nékem azért soha.

9.
Csendes ; szép beszédfi, ugy litom, Miria,
Bkes, szép termetii és hozzi nines hijja,
Hogy hozzam jéhessen, maga is azt jarja;
Sem apam, sem anydm de azt nem akarja.

t A, m. imméron.

* Sorjaban.

3 Raszednelk.

+ A, m. szégyent akaszt a nyakdba.
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10.

Mosolyog én reim, a mint latom, Rusint ;
Az egyik szemével magihoz gyakron int, —
De az mis szemével ottan masra tekint:

A ki 6t elveszi, még az is lathat kint,

11.

Kevély embereken igen paraszt Jutka;

Magaviselése, beszéde is buta,

Hogy hozzdm jéhessen, még tavaly is futta;

De énnékem nem kell : iisse meg a gutta!
12.

Agnes nemes madra termeftél szép gyengén,

Szemem is megakad rajtad erésképpen.

De te felélled is hallottam, hogy délben
Még alszod az dlmot, melyért honn légy frissen.
13.
Kata ugyan mégis nem oly hibisacska :
Dolgaiban serény, sokkal is jobbaecska.
Alattomban & is akaratosocska ;
Titkon lappang, mint az ald nézé macska.
14.
Ugyan nyalkdn jar-kél éneldttem Eva,
Azt mondja: mind 6vé Debreczen és Déva,
Igen nagyon vagyon,! hogy elviszik még ma;
De templom sepreni honn marad holnapra.®

15.

Igen kévintatja magit velem Panna,
Vig, mikor kezében az ejteles 3 kanna.
Ha elvenném, reim sok szitkokat hanna;
Azutin mellettem gyakran mast kivinna.

16.
Mérges, morgolodd és durezis is Borka,
Mikor megharagszik, megdagad a torka;
Haragjaban paltog a csizmija sorka:
Ha elvenném, vélle élnék én csak torba'.

! Nagyra vagyon.
? Ugy latszik, vén leinyok is seperték a templomot.
3 Ejtel : meszely, néha itze.
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Rébéka is tudja a falut jol rémi, * '
Nyelvétdl magadat alig tudod éni, .

Szdja mast rag, mikor masutt letil fonni:

Az apja hazandl honn hagyom nyugonni.

' : 1) :

Tlonat szeretem mosolyg6 szdjaért;

De meguntam 66t tétovizdsaért,

Cgélesap médra valé hazudozasiért :

Nem szorultam rea, hogy elvegyem azért.

19.

Tgen vigan vala csak nem régen Séra;
De szép czifran esék csakhamar vAsara, —
Igy immdir nem mégyek latni szalldsara.

20.

Az férhez menésben szorgalmatos Marta,?

De hogy a martéban mésnak gyertyit marta,
Azzal drestumban magit otthon zarta: i
En hozzdm j6 voltalt csak hijaban futta.®

21. Ll i o
Imméron kifogytak mind az jo leanyok . . .
Az torvény napjira ismeét elé é,llok,‘
Egy jo prokdtort is magam mellé virok:
Vagy nyerek, vagy vesztek; de én megprobalok.*

Finis : vége. Gula: gége.

X,
A vén leény éneke.
, 1
Ez mai vildghan e Elkovettem,
Minden férhez mégyen ; S A legényt is :
Csak én nem mehetek : D Megbeesiiltem ;
A nékem nagy szégyen. “ Meégis el nem vettek;
Hiszem * mindent. - - . Engem megvetettek.

t A falut roni, réni az utezdikat, a. m. sokat sétalni.

3 A j6ban szorgalmatoskodd Marta — czélzds az ismeretes bibliai helyre.

3 Futotta — székelyesen.

¢ Balds Jozsef daloskonyvének elsG darabja e ,cantio elegans”. Két
versszak kihagydsdval kozoltik.

5 Ma: hisz’, hiszen,
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2. 3.

Az hirom X-et is Legényeket immar

Régen meghaladtam ; Eleget prébaltam ;

Mégis az itkozott Utezédn, piaczokon

Partaban maradtam. Eleget sétiltam :

Nines szivemnek De senkinek
Reménysége, En kedvében,

Hogy valaha Nem eshettem
Felesége Szerelmében.
Légyek valakinek Jaj, jaj, hovi légyek ? !

Nem tudom, mit tégyelk ! Nem fudom, mit tégyek !t

XI.
Rontom-bontom . . .
L 18 3.

Oh dtlkozott kalamdijka,? Néki nyujtom karjaimat,
Ki a sziizet foldhiz vagta, Osszveverem hokdimat ;

A szoknyajat felhajtotta, Ugy fordulunk mi egyméshoz,
Csunya libit kimutatta ! A szemiinknek erdnyihoz.

Oh atkozott kalamdjka, Rontom-hontom testem, esontom ;
Mért a sziizet f6ldhdz vigta! Rontom-bontom testem, esontom.
2. z 4.

... Mint a szarka szikdicsélek ; Hadd repedjen a sziik nadrag,
Ha tanezolok, ugy heviilek. Az vigan?® is, mert az nem tig.
Téanczosomnak bokdjara, Ugy halunk meg ugrinczolva,
Vigyazok a takiussira. Vigan, russzisan* tinczolva.
Rontom-bontom testem, esontom ; Rontom-bontom testem, esontom ;
Rontom-bonfom testem, esontom. Rontom-bontom testem, esontom.

t Janosi Gergely ., Vildgi Enekek* cz. gyiijteményébél,
* Orosz vagy rusznydk tincz. Vesd Gssze:

A mi orosz kolomeijkinl, Nines oly tinez a kerelk fildin,
Habar apris kissé, Mint a kolomeijka,

= Azért nekiink mindig kedves; Keblembdl o lelkemet is
Az teszi kedveltte, Csaknem kiszoritja.

Fincicky : Magyar-orosz népdalok. 179. 180,

3 Mindkét nembeli viselt ily nevii ruhdt. Vesd ossze: ,Ez idGhen
(XVIIL szdzad végén) kezdettek Krdélyben az ugynevezett & Ja vigano
ruhdk divatba jonni s kedves anyamnak volt egy vadgalambszin{i, mely
engem mindig  elragadtatisba hozott*. Jdsika: Emlékirat. I. 27, ,Atyim
egyik Gltozete ... finom fekete vigonybdl volt az egész: mente, dolmdny,
nadrag®. U o. 98, L

1 Orosz moédon, A franczia hdaborik tették divatossd a muilt szézad ele-
jén az orosz szokisokat. A kalaméjka zenéje ¢s tincza azonban mar a XVI.
sz.-ban is el volt terjedve.
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b ” \i

Mely gyonyorii, mely szép dolog, Hektikdval nem gondolok,
Mikor két szép egyiitt forog; Mikor kedvemre tanczolok.
Egyiitt enyhil, egylitt pihil, — Megérdemli, hogy én azért
Jaj, de mely szép dolgokat sziil! Képjek napjadban szdzszor vért.
Rontom-bontom testem, csontom ; Rontom-bontom testem, csontom ;
Rontom-bontom testem, csontom. Rontom-bontom testem, csontom.!

XTI ;
. Ha meghalok, S
1. . 6. R .

Ha meghalok, meghalok; - Ha meghalok, meghalok ;

Eltemetnek a papok ; : Eltemetnek a papok;

De addig, szép angyalom, De csékollak sziintelen :
Szived birni akarom. Ne haljak meg biintelen.
2. i ’ 7.
Ha meghalok, meghalok ; Ha meghalok, meghalok;
Eltemetnek a papok; R Eltemetnek a papok;
Sirj te osztan felettem ; S De ingyen nem fizetek:
Maradj addig mellettem. A mig élek, szeretek.
3. e 8.
Ha meghalok, meghalok ; Ha meghalok, meghalok ;
Eltemetnek a papok. Eltemetnek a papok ;
Temossenek, szép alak, De félek, hogy te megcsalsz :
Osak esztend6t birjalak. ’ Nallamnal el6bb meghalsz !
4 _ R 9.

Ha meghalok, meghalok ;

Eltemetnek a papok...
De szeretlek, kis hamis,
Holtod utan halva is!?

Ha meghalok, meghalok;
Eltemetnek a papok;
De megbocsisson a pap,
Nem lesz a meg maholnap !

5. 1.
Ha meghalok, meghalok; . Ha meghalunk, meghalunk ;
Eltemetnek a papok; . Megteritik asztalunk :
De én arra nem hajtok: . - Esznek, isznak felettiink,
Halilom nem 4ll rajtok. Abbél, a mit ‘szereztiink.

t L Uj vildgi énekek” cz. ponyvairodalmi nyomtatvanyrél a XIX.
szézad elejérSl. Erdélyi Jinos Szabolesmegyébdl kozli az utolsé 6t stropha
atalakitott kés6bbkori valtozatit. Népdalok és mondék. 11. 217. 218.

2 Az 5., 4., 3. és 9-ik versszak (ilyen sorrendben) a szdvegben némi
médositassal megvan Krizandl is Udvarhelyszékrdl kozilve. Vadrézsak. 1. 69.
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2. 4.
Iddogiljik Grimest Igyuk meg hat féltiinkben
A keser{i riacziirmest, Mindeniinket éltiinkben !
Asszi szdlé borunkat, — Nem kell 4m bolondozni :
Vigan lakjik torunkat. Mis szamdra dolgozni.

3. 5.
A lesz am a keserves; Ha bédugnak sirunkba,
Eszi a sok keserves'! Papp se jojjon torunkba !
A sok j6 fankot, siiltet, — Temessen csak ingyen el :
S még asztalhoz sem iiltet ! Mennyen haza ép fivel I¥

XIIT.

Pesten jartam.

1.
Pesten jartam iskoldba, 6!
Pesten jartam iskoliban :
Térdig jartam a rézsiaban. M, n, o, p, q.

2.
Lehajlottam, szakasztottam, 6!
Lehajlottam, szakasztottam
S a rézsamnak odaadtam. M, n, o, p, q.

3.
Répa, murok, petrezselyem, 6!
Répa, murok, petrezselyem ...
Boldog a tiszta szerelem! M, n, o, p, q.

4.
Ha még éliink jovenddben, 6!
Ha még éliink jévenddben :
i Vetiink a felsé mezében M, n, o, p, q.

t Erdélyben ma is haszndljik e szt .gydszolo” értelemben.
3 A Mérkos-kddexbél koziljiik a XIX. szazad elejérél. Rovid vilto-
zatat Maros-Vasarhelyt ma igy éneklik :

1 2.
Ha meghalols, meghalok, Ha megdiglik, megdiglik,
Mennybe visznek angyalok. Elvisznek az drdigik,
Felviszek egy hordd sirt; Leviszek egy hordd bort:

Megitatom Szent Pétort. Leitatom Pulutot.
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5.
fkrpét, kasat, veres kilest, 6!
Arpat kasat, veres kélest:
Bgyiitt aratjuk le. kedves.t M, n, o, p. q.

*

1.

Rozsmarint és rézsaleveél, 6!
Rozsmarint és rézsalevél :
Katondné* Béeshen jol €. M, n, o, p. q.

2.

Végig mentem a temetén, 6!
Végig mentem a temetdn :
Eszembe jut szép szeretém. M, n, o. p. q.*

3.
Mdédi4 a sok veszekedés, 6!

Médi a sok veszekedés:
Ritka a megelégedés! M, n, o p, q.

4,
Csak csupin az eggyes?® szivek, 6!
Csak csupdn az eggyes szivek
Lehetnek egymishoz hivek. M, n, o, p, q.

.

Verje meg az én istenem, 6!
Verje meg az én istenem,
Ki dskalédik ellenem. M, n, o, p, q.%

t A két elsd versszakot kissé eltéré alakban liasd Erdélyinél: Nép-
dalok és mondak, 1. 42. 1. A két utolsét teljesen megviltoztatva még ma
is dalolja a marosszéki székely, de a bennik rejl podsist, a hitvesi szere-
tet kolléi kifejezését, nem érti mar. Vesd odssze: Vadrdzsak. 1. 209. és
Dalok gyiijteménye (Sarospatak, 1826.) 144, 1.

¥ Katon&né a régieknél legtobbszir esak a katona kedvese, szeretije
— glinyos értelemben.

3 B 2-ik versszak szdmos népdalba van beillesztve. Vesd ossze
Erdélyi: Népdalok sth, II. 54. 1. 359. sth.

4 Ma: divat.

5 Ma: egyetértd.

8 E csinos kettds dalt szintén a Mérkos-kodexbdl koziljiik.
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A buzgé dervis.

Kali dervis az erdébe’ <iimn oo sMert egy lelket ma megnyerek,
Egy kisdedre akada; .. . A kinek ragadozék ;
Veszi tiistént az 6lébe ) Sziilei poginy emberek -
S ilyen székra fakada: =~ Fis Mahomed tagadok.
2. 4,
wIstenem, mely szép kisded ez! Hogy ezeket elmondotta,
Beh jo, hogy ra akadok. i Bicskidjat kivevé :
Thol még mozog, éledez: Kornyiil metszé, megaldotta
Oh,,uram ! halat adok.* R S a foldre visszatevé.!
XV.

Damon és kedvese. v ’ 7 o 4 . o

1. o 2. :

Démontél egy rézsit kértem, O csékolt, én kidltottam ;
O is kért, a mit igértem. De hijaba: tobbet kaptam. .
Megijedtem s elszaladtam ; Orditani mir nem tudtam. i
A fak kozott megakadtam. Mit csinédljak ? Csak tartottam.?

XVI.

Bor Jénos végsé oraja.

Bor Janos midén haldoklott, »Tudod egész életemben,

Kedvese nagy sirdssal volt. Sem koltomben, sem fektemben,
»Ne sirj,“ monda, ,mellettem ! A vizet nem szenvedtem !“ 3
XVIL

»In honorem Bacchi.®

Im jelen a vig tél, Bacchus innepével ;
Jon mar a nyéjassiag Venus szép képével!

1 Talalé szatirdja a vakbuzgdsag Onzésének. Jéanosi Sandor gytijte-
ményébdl.

2 A Faludy korabeli artatlan idyllek egyike. Jianosi Sandor gyiijte-
ményébél kizoljiik.

3 BEgy Dics6-Szent-Martonbél keriilt dalgylijteménybsl a muilt szdzad
30—40-es éveibdl.
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Muzsikus ! szemeid vessed a koétara. Tyl
Gavallér ! 1dbaid egyengesd notara. o

Do vigyazz, erszényed mert ha lészen lapos :
Nem kellesz, ha vagy is franczia-kalapos.

© Farsangi mulatsdg nem kevésbe keriil.
Ifji! nyajassidgba, ha pénz van, dgy meriilj.

Mert szomjan és éhen rosszil Glelgethetsz,
A ropogds nétin lassacskin iligethetsz.

Ha van j6 kurazsid, ugy fogsz esak tetszeni. - .
Ha nines, még jobban is — meg kéne metszeni.t

XVIIIL

A kolozsvari kénnyezé sziizre.

Régiek elmultak és megavultanak.
Nem bolond a vilag: megokosodtanak.
Kinek mije vagyon, laddba szoritja

S a papok konyhijat & nem zsirositja.
Kziistjit nem rakja a Sziiz oltirdra:
Béankéért is a Szliz mostan segit rajta.?

XIX.
Banom cselekedetem.
1. .. 2.

Bénom cselekedetem, ’ Nagy urak a papok;
Hogy én barattd lettem : De nines szabadsigok,

S a klastromba mentem.’ Mert szerelemrabok.
Nem tetszik ez az élet, Jarnak esuf gyasz-ruhaba,
Mert engem a természet ) Nem mehetnek a bélba;

Mas ttra vezérlett. Sem a kavéhazba.

t Bz superscriptio volt egy Balba invitilé Bacchusi rajzolasnak.®
(Kolozsvart, 1790-ben.) Aranyos-Rakosi Székely Istvin versgyiijteményébol
kozoljiik.

2 A ,Kolosvari konyvezd Sziznek historidjanak® utolsé lapjin
taliltam e profan pennaju feliratot az unitirius féiskola konyvtaraban. Maga
a historia 1770-ben nyomtattatott ,az Academiai betiikkel.” A replica red
valamikor a fekete banké-ezédulak korszakaban kelhetett, Még kovetkeznék
utdna 16 sor magyarizat a tabla belsd lapjin; de e 16 sort &jtatos ndi kezek
olvashatatlanna tették. (Mert esak néi kéztdl eredhet, meggydz6désem szerint,
a megnydalazott ujjnak gummiként valé erélyes alkalmazésa.)




TREFAS VERSEK ES

3.

Banom, hogy az hajnalban
Elmentem a templomba

A szent roritéra :
Lampds nélkfil, hogy mentem,
Helyem eltévesztettem

S egy szép liny mellé iiltem.

b,

De azon nem busu

GUNYENEKEK.

1.
Meglatott a piispik,
Bezzeg volt széraz friistok :
lzzadott az iistik,
Engem felvitetett ;
Sotét helyre tétetett,
Vasra is veretett.

lok,

Hogy ki nem szabadulok :

Katondnak Adllok.

‘Nem kell a reverenda;
Maradjon a klastromba !

Nem kell bizony

XX.

sohal...t

Kérkeddk notéja.

1.

Ifji varju keresztril
Mind azt kiabalja :
Ur vagyok! libam nyoméit
Kereszten taldlja.
A vén varjiu meglatja,
Egy boglyarol kiiltja:
Kérkedj-kérkedj esak, csal,
csak |
Telelj ki esak, csak!

2,
Szallj le esak a kereszirdl,
Repiilj jegenyére,
Meglisd, senki sem tekint
Kérkedd fejedre.
Neked, mint varjinak,
Ilyen nétat finak :
Kiregj-karogj csak, esak, csak |
Diogévd vagy csak!

3.
Hivatalban sokakat
Oh, be’ gyakran tisztelnelk !
A rossznak is, mig nagy ir,
Mind siiveget emelnek.
De ha majd kiszorl,
Szép ege béboril :
Akkor lasd meg esak, csak,
csak |
Mekkora lesz esak!

4.
A 16 is, mig paripa,
Anglus nyereg alatt jar.
Ha kivéniil, taliga
Hiizé lesz, mint a szamar.
Jartak igy mignisok:
Lettek taligasok.
Akkor hitték esak, esak, csak |
Mivé lettek csak!®

t Méarkos Modzes tarcsafalvi mester gylijteményébél a mult szézad
elejérél. Rovid toredékét a Magyar Nyelvér (XXIIL 141.) koézolte Parad
vidékérsl. Teljesebb viltozatit lisd Erdélyinél: Népdalok és mondék. 1I.
247, 248,

? Tikéletlenebb viltozatit liasd Erdélyinél. Népdalok és mond. I1.
251. Itt bemutatott dallamosabb alakjiban egy mészkdi régibb (Hosszi Zsig-
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“ Totok csufsaga.

A
Szegény fotnak mestorsiga
Vikony gyuesal zdrulni:
Hat szegény tot legény
Mindig krumplit zabalik.
2,
Majd elmeniink az orszighba
Fazékékot drétozni.

Hit szegény tiot legény stb.

3.

Majd elmeniink az orsziknals,
Vagy portisnak szolgilni,
Hat szegény stb.

4.

Zarvai tot vagyon nekem,
Briszkit hoztam ziarulni.
Hat szegény stb.

5.

Mért nem lenném mdr én is vig,

Rigen mint akartam igy.
Hat szegény stb.

6.
Majd elmeniink a koresmdba,

Szivolieziat megiszunk,
Hat szegény stb,

T "
Edesdeden megesokolnik,
Szuritnik a menyecskot.

Hat szegény stb.
8.

Hajja maga! ne haragszik :
Lljiin’ kiesin' kedviinkre |
Hat szegény 16t legény
Mindig krumplit zabalik.!

XXIIL
Elveszett a czinkalan.
1.
Megkeriilt a czinkaldn ;
Van még Tordin szép ledn.*
Czihdrium hap! hap! hap!
Czihdrium hap!

Elveszett a ezinkaldn,
Cziharium hap!
Ninesen Tordin szép ledn,
Czihdrium hap!
2.
Ez a kett6 a mit ér,
Czihdrium hap!
A tobbi semmit sem ér,
Czihdarium hap!®

mond, 1846.) és egy ujkori (1856.) toroczkéi mdsolat egybevetésébdl kizil-
jiik, Jokai szerint reactionarius szellemii néta volt ez az § ifji kordban. A
nagy urak bosszantisira énekeltélk.

t Czupor Andor vers-gyfijteményébisl. (Toroezlcd. 1836.)

2 V. 6. Kriza: Vadrozsik, 1. 186, ,Elveszett a lida kécesa, Meg nem
szabadulok soha; Megkeriilt a lida kéccsa® sth.

¥ A miilt szdzad 30-as éveiben még énekelték Torddn e sajatsigos hangi
népdalt, melynek vége elveszett. Emlékeztet a Krizdnal olvashaté ,Kiszi-
radt a diéfa, Csilladrum haj!* kezdetli udvarhelyszéki nétira is, melynek
rhythmusira énekelte meg Arany Jinos az § irészobajat. ( Vadrdzsdak 1. 189.)
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XXTIT.

Ez a macska fekete.

Ez a maeska, fekete, tratilatitan ! Tém az fejér jobbacska, tratilatitan!
Tam az tejet megette. Tratilatitan ! Fiile is hosszabbaecska Tratilatitan !
Ebsziilte esif maeskija, De az barna ravaszabb,

Be kopott a bundija! Tratilatitan! A nyaka is vastagabb, Tratilatitan !

Hat a veres mit csindl ? Tratilatitan !
Egeret 1és, sintikal. Tratilatitan !
Nézze kend esak a tarkat,

Mind feltartsat a farkat. Tratilatitan!?

XXIV.
Oh a férfi, a férfi. ..

1.

Oh, a férfi, a férfil... a’ ritka madar!
Csak pénzre tekint, oh be’ kér!

Diis engem el nem vészen,

Azt bizonyara hiszem.

Elaszott koszorim

Majd a sirba’ viszen.
Mert a férfi, a férfi, a' ritka madar!
Csak pénzre tekint, oh be’ kar!

2,

Sok ledny a huszonhatot meghaladja mér:
Még sem jon az, a kire wvir.

Dis engem el nem vészen,

Azt bizonydra hiszem stb.

3.
Mert az arcz kecsei is hamar elmiilnak 4m:
J6l tudja magarél anydm , . .
Diis engemet el nem vészen,
Azt bizonydra hiszem :

! Feltarija helyett székelyesen.

t  Szomort és vig dalok“ cz. gyfijteménybsl. A negyvenes évek
tijan irta ossze S.M. , Vajda Anna kisasszony széméra® Ujabbkori val-
tozata Krizdndl: Vadrézsak. 1. 162. 163,

Erdélyi Mtzeum XX. 36
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Elaszott koszorim \\
Majd a sirba viszem.
Mert a férfi, a férfi, a’ ritka madér:
Csak pénzre tekint, — oh be’ kar!!t
XXV, -
c o : L Boldogsagunkra mi kellene még.
1. 4.
Boldogsagunkra mi kellene még ? Egy adgyacska talan majd elfér;
Egy szalmafedél is elég ... Tiikor olly sziikséges, mint a kenyér.
. e Egy -agy, egy tiikor,
) o= Egy asztal, egy szek:ény,
Egy szobéban mi vigan lakunk, Kis szoba, kis szélk . ..
Abba egy par széket rakunk, Boldogsigunkra mi kellene még.
Kis szoba, kis szék ...
Boldogsiagunkra mi kellene még? 5.

Eg Imafedé] is elég.
gy sza ’ g/ Négy ruha nékem elégendd,

3. Ehhez kell még vagy tiz zsebkendd.
Egy asztalkét is majd mi vegyiink, -~ Négy ruha, tiz kends,
Egy szekrénybe ruhakat tegyiink. Egy 4gy, egy tiikor,
Egy asztal, egy szckrény, Egy asztal, egy szekrény,
Kis szoba, kis szék . .. Kis szoba, kis szék ...
Boldogsigunkra mi kellene még. Boldogsagunkra mi kellene még.
6.

Egy par gyiiri, ha szép! nem artana,

Egy aranylancz is jél 4llana!l

Par gyiirti, aranylinecz,

Négy ruha, tiz kendé,

Egy agy, egy tiikor,

Egy asztal, egy szekrény,

Kis szoba, kis szék ...
Boldogsdgunkra mi kellene még ?
Egy szalmafedél is elég!?

t Valami szinmiib6l kerfilhetett Vajda Anna kisasszony emlékkony-
vébe. Azt ,bizonyara“ elhihetjilk mi is, hogy a kirdl ez ének sz6l, az soha-

sem ment férjhez; mert csak a — dusra vart.

2 A milt szdzad 30-as éveiben Toroczkén mésolt énekgyfijteményhbdl.
Gitar mellett énekelgeiték. Kevésbbé dallamos tjabbkori viltozatat Ugocsi-
b6l ko6zli Abafi Lajos Székely Sandor ,Tréfas népdalai“ kozt. (Magyar

Konyveshdz, 1I. foly. 55. 1.
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XXVIL
Boéjti ének.
1. Van nydjas viselet :
A biiszkeség miatt Mig egy férjet csiphet.
Némely alig allhat. De ha megkaphatja,
Oltézete kaezér ; Holtig elnyaggatja.

Feje egy pénzt nem ér. Hamvat, hamvat tészen.

Mindig feszesen jar; 5.

Pedig bizony nagy kar!

Mert akdr mit 1észen:

0 is esak hamv lészen.
Hamu, hamu, lészen!

Itt laték egy asszonyt.
Amott egy kisasszonyt.
Azt mondjik : oly szépek,
Mint a festett képek!

2, Nézd otthon kellemét :
Minap hogy sétilélk, Arczok merd festék ;

Hatul pengést hallék : Ruhival termetét

Hét egy szabélegény Périshan késziték.

Sarkantyison s hetykén. Hamvat, hamvat tészen!

Felkidlték : ,Szabd ! 6

Meg ne rugjon az 16...1

Sarkantytiddal oszolj:

Csak keeskén lovagolj I“
Hamvat, hamvat tészen!

Minap hogy kimentem,
© gy tr allt mellettem
Pomidés fejével,
Tarka nyakkendével.
3. Nézeget ablakra,
Pislogat linyokra ;
Pedig mar vén legény :
Sziirke haju szegény.
Hamvat, hamvat tészen |

Egy asszonyt littam én:
Pompds kalap fején.
Kérdem, hogy & kiné?
Hit esak egy szakicsné.
Hord el kellemedet,
Konyhaban a helyed!
Felfordult a vilag :

Mar ez is nagyra vag.

7.

Egy trfi ment amott,
Kalpag-tolla logott

Hamvat, hamvat tészen! Fején s kérdem: ki a?
Hat: egy tur koesissal
4. Menj az istdléba,
A farsing elmilt mér. Végy sepriit markodba :
Sok linynak ez hatir:? Ott van urasigod
Divatos oltézet, Es minden jészigod !
Szabilyos késziilet, Hamvat, hamvat tészen !

t T, i. az a 16, melyért sarkantyidjat felkotitte.
? A farsang lévén véghatira a liny czéljdnak, vigyanak, hogy t. 1.
férjhez mehessen.
36*
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8. .

Mondok még egy leczkét,
Még pedig nem regét,
Melyre vigyédzzatok,
Férfiak kik vagytok:
Mind csalfa a ledny,
Hamis biz az, a hany!
Rad kacsingat szépen,
Mast szorongat kézen.

‘ 9.
Oh, de van még egyéb,
Az aranynél elébb,

Mely porrd nem lészen,
Mely hamvat nem tészen:
Hala és szeretet,

Haza és becsiilet!

E’ porrd nem lészen,

E’ hamvat nem tészen:

Hamvat, hamvat tészen ! E’ nem hamu lészen!!
1 Vajda Anna emlékkionyvéhol. Y

Kizli: Kanvyaro Frrenoz.



